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AHoTauis. Y cTaTTi OKPECICHO BaXJIUBICTh PO3BUTKY KOTHITUBHMX 3II0HOCTEH Ha ypOKax aHIMiHCHKOI MOBH
3 METOI (OpPMYBaHHS JIIHIBICTUYHOI KOMIIETEHTHOCTI yuHIB. JlOCTIMXKEHHS, METOIO SIKOTO € IMOIIYK HOBHX
TEXHOJIOTIH (pOpMyBaHHS Mi3HABAIBHUX 3AI0HOCTEH, BUKOHAHO HA OCHOBI IMOJIOKEHb TEOPil KOTHITUBHOTO
PO3BUTKY JIIOAUHH. PO3MISIHYTO B3a€MO3B’ 30K MPOLIECY OMAHyBaHHs 1HO36MHOI MOBHU Ta KOTHITUBHUX HAaBHYOK.
Haromnomryerbcst Ha JOUIMBHOCTI BIPOBAKCHHS B HABYAHHSI irPOBOT A1SUIBHOCTI 3apaan BCeOIUHOTO Mi3HAHHS
IHIIOMOBHOI Ky/NbTYpHU. Y CTaTTi PO3MIAAAIOTHCA IPOSBU IPU Y HapagurMi JiHTBICTUKHU, IICUXOJIHTBICTHKH,
KOTHITHBHOI IICHXOJOTii Ta METOAMKM HaBYaHHS iHO3eMHHMX MOB (“MOBHa rpa”, “rpa ciiB”, “kamamOyp”).
[pencrasneHo pi3Hi Bapialiil BUKOPHCTaHHSA I'PU CIIIB HA yPOKaX aHIMIiIHCHKOI 3 METOK PO3BUTKY Mi3HABAJIbHUX
30i0HOCTEH, TeKCHYHUX 1 (POHOJOTIYHUX HABMYOK YUHIB, a TaKOX (OPMYBaHHS B HUX COLIOJIHTBICTHYHOI
KOMIIETEHTHOCTI.

Kuro4oBi ci0Ba: KOTHITHBHI 3410HOCTI, MOBHA I'pa, Ipa CIIiB, KanaMOyp, COLIOTIHIBICTHYHA KOMICTEHTHICTb.

Kpacyas A. B. I'onuaposa O. B. Cymckoii rocyiapcTBeHHbI YHHBepCUTET

Pa3BuTHE KOTHUTHBHBIX CIIOCOOHOCTEH YYalUXcsl HA YPOKaX aHIVIMICKOIO S3bIKA MOCPEICTBOM UIPbI
¢JI0B “kasiamoyp”

AHHOTanus. B craTbe packpbITa BaKHOCTh Pa3BUTUS KOTHUTUBHBIX COCOOHOCTEH Ha ypOKax aHIIMHCKOTO
A3BIKA C LETIbI0 (POPMUPOBAHMS JIMHTBUCTHYECKONH KOMIIETEHTHOCTH YJaluxcs. MccaenoBanue, eIl KOTOPOTo
SBIISIETCS IOUCK HOBBIX TEXHOIOTUI (JOPMHUPOBAHUS [TO3HABATEIBHBIX CIIOCOOHOCTEH, BBHIIIOJIHEHO Ha OCHOBE
MIOJIOKEHUH TEOpUH KOTHUTUBHOTO Pa3BUTHA 4eloBeka. PaccMoTpeHa B3aMMOCBS3b Ipolliecca OBJIAICHUS
HMHOCTPAHHBIM SI3BIKOM M Pa3BUTHsI KOTHUTHUBHBIX HAaBBIKOB. OTMeUaeTCs 1eIecoo0pa3HOCTh HCIIOIb30BaHUS
WIPOBOM ESATEIBHOCTH HA yPOKaX aHIIMICKOTO S3bIKa I BCECTOPOHHETO U3yUCHUS HHOA3BIYHOM KyIbTYpHI.
B crarbe paccmarpuBaroTCs NPOSABICHHS UI'PHI B ApaJUIMe TMHTBUCTUKH, ICHXOJIMHTBUCTUKH, KOTHUTUBHOM
IICUXOJIOTMH U METOIUKH OOyuCHMs MHOCTPAHHBIM sI3bIKaM (“‘A3bIKOBasg Urpa’, “Urpa cioB”, “kamamOyp”).
[IpencraBneHsl pa3nu4HbIe BapUAHTHl MCIIONB30BAHUSA UIPHI CIIOB HA YpOKaX AHIIMICKOTO f3bIKa C LEJBIO
Pa3BUTHA IO3HABATENbHBIX CIOCOOHOCTEH, TEKCHYECKUX U (POHONOTUYECKUX HABBIKOB yUaIUXCS, a TaKKe
(OpMHUPOBaHUS Y HUX COLIMOJMHTBHCTHYECKOH KOMIETEHTHOCTH.

KnroueBble cj10Ba: KOTHUTUBHbIE CIOCOOHOCTH, S3bIKOBAsI UIPa, UTPa CIOB, KaJIaMOyp, COLMOIUHT BUCTHYCCKAs
KOMIIETEHTHOCTb.

Krasulia A., Honcharova O. Sumy State University

Development of Students’ Cognitive Abilities by Means of a Wordplay “Pun” in English Classes
Abstract. Introduction. English, as a language of international communication, is a key to great opportunities for
a successful life and work in the modern world. The main purpose of the English language learning is to develop
high linguistic awareness from an early age. As a result, foreign language teachers face up to the problem of finding
engaging and effective ways for students’ all-round development. Purpose. The article outlines the need to develop
students’ cognitive abilities to perceive and communicate in a foreign language. The aim of our research is to find
new teaching methods that could foster the development of cognitive abilities including perception, memory,
problem-solving skills, logics, and imagination via a wordplay “Pun”. Methods. The study provides theoretical
analysis and synthesis of an array of resources related to the cognitive component of English as a foreign language
(EFL) learning and the phenomenon of a language game. The research utilizes a sampling method for the selection
of examples for the wordplay “Pun” implementation in class, and describes its varieties in the English language
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discourse. Results. The article gives an overview of the essence of cognitive skills during the EFL acquisition.
The study supports the importance of game activities for comprehensive cognition. As foreign language learning
builds up knowledge about the world where this very language is used, the article discusses all the manifestations
of the concept ‘game’ in the linguistics and EFL teaching / learning paradigm. The study covers different variations
of wordplay aimed at developing cognitive abilities, especially students’ lexical and phonological skills, as well
as raising their linguistic awareness. Conclusion. The authors came up with a conclusion that the implementation
of a wordplay, namely pun, is one of the most appropriate ways for students’ cognitive abilities development
in an EFL classroom.

Key words: cognitive abilities, language game, wordplay, pun, sociolinguistic competence.

IMocraHoBKa MpodJieMu. Y CydacHOMY CBITI JKHTTSI JIFOIMHH SIK HIiKOJIM TIOB’SI3aHE 3 MDKKYJIBTYPHUM
cruIKyBaHHsM. HaBuanHs, monryk iHgopmariii, mparesnamryBaHHs, TOJOPOXKi MOCTIHHO BUMAratoTh
BHCOKOTO PiBHSI BOJIOAIHHS iHO3eMHUMH MOBaMu. OCOOJTMBY POJIb Bilirpae BUBYEHHS aHIITIHCHKOT —
HAWTOJIOBHIIIOI MOBM MIDKHApOIHOI KOMyHiKamii. 3a Takux OOCTaBMH BHMOTH JIO PiBHSI MOBHOI
TIJITOTOBKY Y4HIB Yy 3aKnaax cepeanpoi ocsitu (3CO) 3poctaroth. Hapasi 3aBaHHs BIUTENS HE IPOCTO
riepeaTi 3HaHHS, a C(OPMYBaTH PO3BHHEHY OCOOHCTICTB, BIIKPUTY 1 TOTOBY /10 BUKOPUCTAHHS
AHDTICHKOI MOBH SIK 3200y MDKKYJIBTYPHOT MOBJICHHEBOT B3aemoii. J{yist Toro, abu oTpuMary OaskaHH
PpEe3yJIBTar, y4HsIM HEeoOXiTHO MaTH JIOCTATHIO PAKTHKY Y BUKOPHCTAaHHI iHO3€MHOT MOBH, CIIPUHAMATH
ii Ta caMOCTIiHO MPOYKyBaTH iHIIOMOBHUI Marepias. OKpiM TOro, BEJTUKE 3HAUCHHsI Ma€ PO3BUTOK
KOTHITHUBHUX 31I0HOCTEH (MUCIIEHHS ) TiJT Yac CIUIKyBaHHs iHO3EMHOIO MOBOIO Ta LiJIECIIPSIMOBaHE
(hopMyBaHHSI IHIIIOMOBHOT JIIHT BICTUYHOI (MOBHO1) KOMITETEHTHOCTI. [IpH 11boMy 3 OOKY BUMTEIS BAXKITHBO
1o0aTH Mpo MOONaHHS YYHSIMH TICUXOJIOTIYHOT CKYTOCTI ITiJ] Yac iHIIOMOBHOTO CITiIJIKYBaHHSI.

AXTYaJbHICTD JOCIIKEHHSI BU3HAYAETHCSl HATAIBHOIO MTOTPEOO0IO MOUTYKY HOBHX TEXHOJIOTIH
PO3BHUTKY KOMYHIKaTUBHUX 1 KOTHITHBHHX 3110HOCTEH y MpoIleci BUBYCHHS iHO3eMHOT MoBH. Came
BOHU € TOJIOBHUMH y Cy4YacHil Imapagurmi HayKOBOTO 3HAHHS, OCKUIBKU MOEAHYIOTh OBOJIONIHHS
MOBJIEHHEBOIO JiSTTbHICTIO Ta MI3HAHHS MOBH.

YpaxoBylo4r CydacHi TeHIEHIIiT HaBYaHHsI iIHO3EMHHUX MOB, BaYKJIMBO, a0U TEXHOIIOTIi (hOpMyBaHHs
IHIIOMOBHOT KOMITETEHTHOCTI OyJIM TOIIBHUMMU JJIsl YYHIB, BUKIIMKAIIM 1HTEpEC 10 BUBYEHHs. Kpim
TOTO, METOIO PO3BHUTKY COIIOTIHIBICTHYHOT KOMITETEHTHOCTI Ma€ OyTH He JIUIIE MPAKTUYHE ONTaHyBaHHSI
MOBHO{ CHCTEMH, a i PO3YMIHHS KyJIBTYPH KpaiHH Ta I MOBIIIB.

AHaJti3 ocTaHHIX J0CTiKeHDb i myOmikanii. B ocHOBI TeopeTnyHMX 3acaja MpO KOTHITHUBHI
3Ai0HOCTI JIFOIMHY JIekarh HaykoBi 1opoOku XK. [Tiaxke (1967). [IcuxomiHrBiCTUYHI JOCIIIDKEHHS POl
KOTHITUBHHMX HAaBUYOK Y MPOIIECI BUBUCHHS IHO3EMHOI MOBH MpECTaBIeHo B pobdotax Jx. bpyHepa
i V. Pigepca. ITonmokeHHsI KOTHITUBHOI TeOpil HaBYaHHS BU3HAUCHO HA OCHOBI JOCIIKCHB
H.M. I'yaxoBoi (2015). SIBuime MOBHOI Tpu OyJI0 OKPECICHO, CIHHPAIOYMCh Ha OCIIIKCHHS
JI. Bitrenmraitna (1995). 3o0kpema, B METONHWIII HaBYAHHSA 1HO3EMHHUX MOB JIOCIIKCHHIM
ocobmBoCTEH (hOpMyBaHHST KOMYHIKaTHBHO-HABYaJIbHHUX YMIHB IPOBEJICHHS OYKBEHHX irop 3aiiMasacst
B.M. KaprioBa (1995). Po3misimy KOTHITHBHOTO HiAIPYHTS MOBJICHHEBHX HAaBUYOK HPHUCBSIYCHO
nocimkenss F0.B. SAxumuyka (2010). [TuranHs po3BUTKY 11i0MaTHYHOCTI IHIIOMOBHOTO MOBJICHHSI,
SIK BYKITMBOT yMOBH €(DEKTUBHOCTI MOBJICHHEBOTO CITUIKYBaHHsI, po3risinaeThest [.1.ITonocuaHIKOBOO
(2002). MerozosnoriuHi MOIOKEHHS MO0 (OPMYBaHHS MOBHHX 1 MOBJICHHEBHX KOMITIETEHTHOCTEH
BUKJIAICHO Y HAyKOBUX pO3BiJikax BiTun3HsHUX AociinaHukiB (O.b. birny (2013), O.1. Bok (2013),
C.IO. Hikomaesoi (2010).

MeTa cTaTTi oJyArae y BUCBITIICHHI CIIOCO0IB 3aCTOCYBaHHS I'pHU CIIiB “‘KajmamMOyp” Ha ypokax
AHITIMCHKOI MOBH 3 METOIO PO3BUTKY KOTHITUBHHX 3M10HOCTEH yuHiB. Hr3Ka 1O CITITHUIBKIX 3aBIaHb
BIJINIOBIJIa€ MOCTABJIEHIH MeTi i OXOILTIOE PO3IIISI TAKUX MIUTAHb: |) BU3HAYEHHSI TIOHATTS KOTHITUBHUX
3mi0HOCTE Ta OO PyHTYBaHHS BXKIIMBOCTI iX PO3BUTKY ITijl Yac BUBYEHHsI IHO3EMHOI MOBH; 2) aHaI3
SIBUIIIa MOBHOT TPH Ta HOTO Pi3HOBU/IY T'PH CIIiB “KanamOyp”; 3) MOIIYK TEXHOJIOTIN YIIPOBaKEHHS
TPH CJIB SIK METOJMYHOTO Marepially Ha YpOKax aHINIHCbKOi MOBH.
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OcHoBHi pe3yJabTaTH A0CJil:KeHHsI. B ocHOBi (opMyBaHHS BHCOKOi MOBJIEHHEBOI
KOMIIETEHTHOCTI yYHIB JIE)KUTh PO3BUTOK IXHIX KOTHITUBHUX 3MIOHOCTEW (aHINI. cognitive —
“NOB’sI3aHUH 3 MEHTAJIBHUMH TpoLiecaMy po3yMiHHs). Jlo TaKUX pO3yMOBHX MPOLECIB HAIEKATH
CIPUHHATTSA, IIaM’ATh, BUPIIICHHS 3aBIaHb, MisJIbHICTh, OB’ s3aHa 3 JIOTIKOIO Ta YysABOIO. BoHu
JIOTIOMAararoTh JIIOAMHI 00poOnsiTH iH(opMalito, oTpuMaHy i3 30BHIIIHBOTO CBiTy. KOrHiThBHI
30i0HOCTI € 4aCTKOBO BPOIDKEHHMH, OCHOBHY 1X YaCTHHY BBa)KalOTh TAaKUMH, 11O PO3BUBAIOTHCS
Ta HaOyBaIOTHCS B TIPOLIECT JKUTTSI.

BiamnoBinHO 0 KOHIENTyaJbHHUX 3acall KOTHITHBHOI IICHXOJIOTi, 30KpeMa KOTHITHBHOI Teopii
po3Butky XK. ITiaxxe (1967), icHytOTb KiJIbKa CTaliii pO3BUTKY JIIOIMHU, Ha SIKUX (OPMYIOTHCSI HOBI
mi3HaBajbHi HaBWYKH. [IpUHATiTHO 3ayBa)KMMO, IO Ha KOXKHIN CTafii PO3BUTKY JIIOAWHI MOXKHA
3aKJIACTH JIMIIIC BIACTUBI IEBHOMY eTarry 3HaHHs. [i3Hilre, Ha OCHOB1 KOTHITHBHOI IICHXOJIOT1, OYI10
CTBOPEHO KOTHITHBHY TEOPiI0 HABUaHHsI IHO3EMHHMX MOB — KOTHITHBHHH Mijixia aBropiB [Ix. BpyHepa
i V. PiBepc. OcHOBHa MeTa BCiX METO/IB y MeXax IbOr0 MiIX0AY HOJISTAE Y PO3BUTKY 1HTEIEKTY,
TOOTO YCiX pO3yMOBHX 31I0HOCTEH 1 CTpaTerii, 0 YMOXKJIMBIIOIOTH NPOIIeC HABYaHHS I ajganTariil
JI0 HOBUX YMOB.

Koenimusna meopis nasyantsa IpyHTYETbCS Ha TAKUX MOJIOKEHHAX:

1) PO3BUTOK MUCJICHHS € HEBiJ’€MHOIO CKJIQJIOBOIO HPOLIECY OBOJIOAIHHS MOBOIO; HaBUAHHS
MOBH HE NOBUHHO OyIyBaTHCS JIMIIE Ha COPUHHATTI Ta MEXaHIYHOMY 3ay4yBaHHI OWHUIIL MOBU
a00 rpaMaTHYHUX MPABHJI; YUHIB JIOLIIFHO 3aJIy4aT JI0 aKTHBHOTO IIPOIIECY Mi3HAHHS CYTi SIBHIIL,
CTBOPIOBATH YMOBH JUTS peatizallii 0COOMCTICHUX OPIEHTHUPIB;

2) y4Hi MaloTh OyTH aKTMBHUMHU yYaCHUKAMHU TPOLECY HaBYAHHS, i Yac SKOr0 HEOOXiTHO
BpaxoBYBaTH IXHI 1HIUBITyaNbHI iHTEpeCH H 0COOIUBOCTI;

3) mpoliec HaBYaHHS Ma€ HOCHTH COL[iaJIbHO 00yMOBIIEHHH XapaKTep — SIK yUHi, TaK i BUMTEII MalOTh
OyTH 3aJTy4eHi 10 MPOIIeCY B3aEMHOT'O ITi3HAHHS 1 PO3YMIiHHS OTUH OJTHOTO Ta CIIIBPOOITHHUIITRA ITiJT Yac
HaBuaHHs 1 yuinHs (['ynkosa, 2015).

XK. MMiaxe (1967) Bin3Ha4as, 0 HEOOXIAHUM €IEMEHTOM I HOPMAJIBHOTO 1HTEJIEKTYaJIbHOTO
PO3BUTKY JIIOIMHU € Tpa. Irpam 3aBXy BiABOJWTHCS 3HAYHA YaCTHHA aKTHMBHOCTI JTUTHHU, BOHH
€ croco0OM JTOCIIiUKEHHsI HABKOJIMIITHBOTO CBITY — JIFOZIEH, SIBUIL, mpeamMeTiB: “I'pa — me MicTok
MK KOHKPETHUM JOCBIJIOM AUTHHH i aOCTPaKTHUM MUCIICHHSIM, Y 3B’SI3KY 13 IIMM HaHBa)kKJIMBIIIOO
(YHKII€I0 TpU € TI CHMBOJII'YHUIA XapakTep. Y Tpi IiTH OpPraHi3oBYIOTH CBii jocBia. Bona Hamae
KOHKpeTHY (opMy i Bupa3 BHyTpimHboro cBity nutunu” (ITiaxe, 1967, c. 53).

[MomuikoBuM Oy/ie BBayKaTH, 110 BIPOBAIKEHHS TPH I (JOPMYBAHHSI KOTHITUBHUX HaBUYOK
e(peKTUBHE JUIe Y paHHbOMY Bili. [IpuHarigHo 3ayBaXkMMo, IO Tpa — IIe Cepliio3Ha PO3yMoBa
JSUTBHICTB, SIKa 37]aTHA PO3BUBATH BCi BUIY 310HOCTEN JIToAMHU. EnleMeHTH TpH 11ij] Yac BUBYECHHS
MOBHU y Oy/Jb-SIKOMY Billl CIIPUSIIOTH CTBOPEHHIO CTIMKIIIMX acoIiaTUBHUX 3B’SI3KiB IMOPIBHSHO
31 3BUYaliHM HaBMHCHUM 3aliaM’ SITOBYBaHHSIM. [rpoBa JisuTbHICTh J]a€ yYaCHUKaM 3MOTY ITPOSIBUTH
ce0e, HaBYUTHUCS aKTUBHO KOPUCTYBAaTHCSl BUBUEHHM MaTepiajioM, OKpiM TOrO y4YeHb MiJICBiIOMO
3HAXO/UTh HAMKpaluid crnocid 3amam’sITOByBaHHs (YM TO LUISIXOM 0araropa3oBOTO IMOBTOPEHHS,
Yy BUOYIOBYBaHHSM acowialliid, aHamizy repediry IpH, HacliyBaHHs TOIIO).

YV mapaurmi JIHTBICTUKH Ta HABYaHHS MOB MOHSITTS “TpH” HE € OHO3HAYHUM. TepMiHu Mo6Ha 2pa,
2pa ciie, kaiamobyp NEepeITiTaloThCsl, BKUBAIOTHCS OPYY, Y4aCOM ITOMHUIIKOBO Ta CTBOPIOIOTH BPAXKEHHSI,
HiOW MO3HAYAIOTh OJHE 1 Te came MOHATTA. HacrpaBi sk KoXeH 3 HaBelIEHUX TEPMiHIB LTIOCTPYE
YHIKaJIbHE SIBUIIE, SIKE ICHY€ Ha MEPEeTHHI MOBO3HABCTBA, JIIHIBOKYJIETYPOJIOTI1, ICHXOJIHI BICTHKH,
KOTHITHBHOT TICHXOJIOTIT Ta 3HAMIILIO CBOE BiIOOPA)KEHHS y METOJIMII HAaBYaHHSI IHO3EMHUM MOBaM.

HaiimmpmmM 3a cBoiM 3MICTOM € MOHSITTSI MOBHOI I'pH, SIKE 3aII04aTKyBaB aBCTPO-aHITIACHKHIA
¢inoco¢ JI. Bitrenmraiid (1995). ¥ npaui “@inocodcbki JoCIiKeHHs” BiH IPE3EHTYE TaKy TEOPit0
MOBH: MOBa T10B’sI3aHa He 3 00’ €KTaMH, a 3 AisutbHiCcTI0. Ha migxpirnenns wiei gymku JI. Bitrenmraitn

)

YBOIUTH y HAYKOBHUH 00Ir TepMiH “MOBHa rpa”. Sl Ha3MBaTHUMY TaKOX “‘MOBHOIO IPOI0” CYKYITHICTb
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MoBH 1 gisutbHOCTI” (Bitrenmraiin, 1995, c. 95). Ilix rpoto BiH po3yMie He Te, YUM 3aHMalOThCS
JIFOIH, a0W PO3BAXKUTHCA. MoBHa Ipa y po3yMiHHi JI. BitreHmralina — 1ie Moziesti BUKOPUCTAHHS MOBH
Ta ii Qynkuii. digocod cTBepmKyE, MO OyAb-SIKE CIOBO YU PEUECHHS MOXKE OyTH BXKUTUM O€3JT199I0
croco0iB, sKi MH 00MpaeMO BIANOBIAHO 10 Hamoi “opmu kuTTs”. BiH omucye rinoTeTnuHy
KOHCTPYKIIIF0 MOBHOT I'pH SIK CIIOC10, 3aBISKH SKOMY CYCITLUIBCTBO BUMTHCSI TOBOPUTH 1 HisITH.

3romoM came Take TIyMaueHHs MOBHOI I'PH YKOPIHWIJIOCS cepen MOBO3HaBLiB. Ha choromi
TepMiH “MOBHa rpa’”’ MO3HAYa€e BCi MOXKIIMBI CUTYaIlil, KOJIU MOBELb BUILHO OBOAUTHCS 3 (POPMOIO
MoBieHHs. Tak 3BaHHMH “eKCIIpOMT” MiJi Yac BUPAKEHHS TYMOK IPOCTEKYETHCS UM HE Ha BCIX
MOBHHUX pIiBHSIX. ¥ Mexax (OHETHYHOTO piBHSI MOBHA Ipa peaii3yeTbcs 3a JOMOMOTOK 3MiHU
LIBUJIKOCTI i PUTMIKU MOBJICHHS, aKIIEHTYyaIlii i pPUMOBAHOT CIIiB3BYYHOCTI CJIiB, BAMOBH 3 aKIIEHTOM,
3MiHH TeMOpy TomIo. [ paMaTiyHIiA piBeHb 0OMEXKYETHCS IIEPEBAKHO OKa310HATLHUMU TPaMaTHIHUMU
¢dopMamu ab0 rpaMaTHYHOIO BapiaTHBHICTIO. Ha JekcMuHOMYy piBHI TOJOBHA pOJb HAJIEKHTh
TONICEMIYHUM 1 OMOHIMIYHUM OJMHUIISIM, YHMi HECTaHIAPTHI MOETHAHHS BUKIHMKAIOTH y CITyXada
3aIiKaBJICHICTh JI0 cJiB MOBII. Dpa3eosoriyHuii piBeHb TAKOXK PENPE3EHTYE MOBHY TPy Y BUIIISI
CJIOBOCIIONyYEHb, TOOYIOBAaHMX 3 BUKOPUCTAHHSIM 0araTo3HAYyHOCTI CIIiB, YCiX BHUIIB OMOHIMIT
Ta MapoHoMas3ii.

IIpore y OararboX TEpMIHOJOTIYHMX CIOBHUKaX TEPMiH “MOBHA rpa” BCe X BiJICYTHIii.
e 3ymMOBIIEHO THM, 1110 HABEAEHE MOHSTTS YaCTO OTOTOXXKHIOIOTH 3 MIOHATTSIM “Tpu ciiB”. Hacnpasni
OCTaHHI# TepMiH € HabaraTo By)KUYUM 1 BUKOHYE POJIb iBUY MOBHOI rpu. ['pa citiB — JiteparypHuii
MIPUIOM Ta BOIHOYAC (JOpMa JJOTEITY, B IKOMY CJIOBAa-KOMIIOHEHTH BXXMBAIOTHCS 3 METOIO JOCSITHEHHST
3alyMaHOTO MOBIIEM e(eKTy abo mpocTo nmokaukaHi po3saxuth (Ask Difference, 2018).

[puitoM rpu CiiB 3a3BUYAl peati3yeThes 3a JOIIOMOTOK BUKOPUCTAHHS 0araTro3HaqHOCTI, OMOHIMIT
1 mapoHiMil Ta Jii€ Ha Pi3HUX MOBHHUX PIBHSIX. Moro MokHa BiZHECTH 10 MOJS i/iOMaTHYHOCTI
MOBJICHHSI SIK ICUXOJIIHTBICTUYHOTO Ta JIHI'BICTUYHOTO ()eHOMEHY CBOEPITHOCTI CBITOCIIpUIMAaHHS
1 Bep0aJIbHOTO MEHTAJIITETY Hallii, 10 BUPAXKAETHCS B 3aKPIIUICHHI B MOBJICHHEBOMY y3YCl IIEBHOT
MOBH CHHKPETHYHHUX MOBJICHHEBUX OJUHHUIIb PI3HOTO CTYIEHS CTIHKOCTI, SIKi € crietnGiqHuMH JIIsT
MIEBHOI MOBJICHHEBOI CIIUIBHOTH B IUIaHI CTPYKTYpU, CEMAaHTHKH i OCOONMBOCTEH BKHWBaHHS
Ta BUKJIMKAIOTH TPYIHOIIII TIPH A000pi MOBHUX eKBiBaJeHTIB 3 iHmuMX MoB ([TonocuHuikoBa, 2002).

Hepinko HaToMiCTh TepMiHa “Tpa CIliB” BXKUBA€ThCs TEpMiH “KajmaMOyp”. UnMaino IOBiTHHKIB
1 eJIEKTPOHHHX JDKEpeJ IOJAtoTh iX SIK JIBl TOTOKHI Ha3BM Ha MO3HAYEHHS OJHOTO i TOTO caMoro
siBuina. Hacripasi sk kanamOyp € Habararo By»K4uM MOHATTM. KanamOyp — CTHITiCTHYHUI TTpHiioM,
10 TOKJIMKAaHUW BUKJIMKATH y PelMITliEHTa NependadyBaHuii TyMopucTuaHuid edekt. JlocarneHHs
TaKoro e(eKTy BiI0yBa€ThCsI BHACIIJOK HABMUCHOTO BUKOPHCTAHHS OMO(OHIYHUX 1 OMOTpadiuyHuX
OIMHHMIIb, METOHIMIYHOT un 00pa3noi MoBHu (Ask Difference, 2018).

Tox monpw Te, 10 HOHATTS “MOBHa Ipa”’, “rpa citiB” i “kaamOyp” y MeXaX Cy4acHOI JIIHTBICTUKA
YacTo TPaKTYIOTh SIK CHHOHIMIYHI, IIOCHJIAI0YHCh Ha IXHI OJIHAKOBI 3aCO0M TBOPEHHSI Ta (DyHKIIii B MOBI,
BOHH BC€ K MaloTh IIEBHI BIAMIHHOCT1 Y 3HaY€HHSX, 30KpeMa B METOAMII HABYAHHSI.

[NoBeprarounch 10 Teopii koruituBHOro po3ButKy JK. Iliake Ta #oro imei mpo rpy sSK MiCTOK
JI0 TI3HAHHS HaBKOJIUIIHBOTO CBITY, MOJKHA CHIPOEIIFOBATH ITPUPOIHHUN PO3BUTOK JIFOIMHU 3 BIKOM
Ha rporec (opMyBaHHs MOBIEHHEBUX HABHYOK ITiJ] 4ac BUBYEHHS IHO36MHOT MOBU. M0O30K OIIaHOBYE
HOBY / IHO3€MHY MOBY IOAIOHO JI0 TOTO, SIK IUTHHA BUUTHCS TOBOPUTH PiAHOLO. | SIKIIO y AUTHHCTBI
came irpH CIpHSIOTh KpalioMy PO3BUTKY KOTHITUBHHUX 3[10HOCTE JIFOIMHH, TO €eKT irop y nporeci
HaB4YaHHs Oy/e aHAJIOTIYHUM — 3aisSHI B XOZi irop mam’siTh, JIOTIKa, ysBa, CIIPUHHATTS 3[aTHI
3a0e3MeynTr pe3yNbTaTHBHIIIE BHBYCHHS 1HO3EMHOi MOBH, OCKUIBKM BOHO HE € MPUMYCOBHUM,
aJie TiJICBIIOMUM. 3BUYaifHO B TAKOMY pa3i HIeThcsl He PO 3BUYaliHi irpy, a mpo MOBHI irpH.

IpyHTyI0UMCEH Ha aHANi3i BUILIE3a3HAYEHUX CIOPIAHEHHUX i3 TPOIO MOHATH (“MOBHA Tpa”, “rpa
ciiB”, “kanamOyp’’), HAWIOIIBHIIIE 3BEPHYTH yBary Ha TPy CIIiB, OCKUIBKU caMme II¢ SBHUIIC Ma€
Halmmpury QyHKioHambHiICTh. OKpiM (YHKIIi TBOPEHHS KOMIYHOTO, SIKy 3arajbHa CTHJIICTHKa
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BU3HAYaE, SIK TOJIOBHY Ta €JMHY, Ha IHIINX (YHKIIOHAJIGHUX PIBHSAX I'pa CIiB peallizye NIMPOKHA
CHEeKTp HeBKazaHuX ¢yHKUiH. Tak, Hampukianm, juile B PEeKIaMHUX TEKCTaX IBOMY SBUILY
TpUTaMaHHa 3HauyHa KUTbKICTh (DyHKIN: 1) 30ymKeHHs yBary; 2) 30y/pKeHHS iHTepecy; 3) T IBUIICHHS
€KCIIPECUBHOCTI TOBIOMIICHHSI; 4) IMiABUIIEHHS CUMIIATI{; 5) pO3IMIMPEHHS KOJia PELMITiEHTIB;
6) exoHOMIi 3aco0iB BHpakeHHs; 7) iHTeHcUikamii mam’siTi; 8) yHaOYHEHHs apryMeHTallil;
9) inenrudikauii (Nord, 1999). BianoBigHO KokeH HACTYNMHUH pPO3IISIHYTHH (PyHKIIOHATBHHUI
PIBEHB J0aBaTHME TPi CJIIB HOBI, HeMpUTaMaHHi iHIMM cdepam, ¢pyHKIii. He € BunsTKOM chepa
HaBYaHHS 1HO3EMHHMX MOB, JI€ OCBITHS (DyHKIisl I[bOTO SIBUIA PO3Tally’)Kye€ThCSI Ha IMiAQyHKIIi
3aJISKHO BiJl METOMY BIIPOBAKEHHS I'pU CJIIB B OCBITHI# mporiec.

I'pa cI1iB € 9yI0BOIO TEXHOJNOTIE0 POPMYBAHHS COIIOMIHIBICTHYHOT KOMITETCHTHOCTI Ta PO3BUTKY
KOMYHIKaTHBHUX 3110HOCTEH YYHIB Ha ypOKaxX aHIIIHChKOI MOBH. KOTHITHBHUM KOMITOHEHTOM
€ penpe3eHTAaTUBHO-KOTHITUBHI CTPYKTYpH, SIK Yy3arajJbHEHO-aOCTPaKTHUH pe3yJabrar HalOyTTs
KOMYHIKaTHBHUX 3HaHb, HAaBUYOK 1 BMiHb. KOTHITHBHA ICHXOJNOTiYHA CTPYKTYypa, K OCHOBa
KOMYHIKaTHBHHUX 3[10HOCTEH, € 6araTopiBHEBOIO i CKIIAJa€ThCs 3 (POHOIOTIYHOTO, TPAMATHYHOTO,
JIEKCUYHOTO 1 AMCKYpCUBHOTO piBHIB (SIkumuyk, 2010).

[Ipoananizyemo, siKi iCHYIOTh BapiaHTH BIPOBAKEHHSI TPU CIIIB Ul PO3BUTKY KOTHITHBHUX
1 MOBJIGHHEBUX HaBUYOK JICSIKUX PiBHIB.

@Dononoeciunuii pieerns. OCKUIBKU caMe 1Ied piBeHb MiCTHTh HEOOXI/IHI pecypcH IIs pO3ITi3HABaHHS
ycix (oHeM NeBHOI MOBH, TO ONpalbOBaHi MPHUKJIAIU IPU CIIiB MalOTh Oa3yBarucs Ha (pOHETHUHIN
MoiOHOCTI, TOOTO MaTH B CBOIH OCHOBI OMO(OHH (CJIOBa 3 OJHAKOBUM 3BYyYaHHSM, IIPOTE PI3HUMHU
3HaueHHsMHM). Hanpukinaz, yuHsIM 3a4UTyeThCs BUCTIB Reading while sunbathing makes you well
red, 1ie Tpa CIIiB peati3yeThes 3a JOIOMOTor oMo(doHiB red 1 read (Oiecnoso “wumamu’ y Muryiomy
yaci). Y TakoMy TTO€THAHH] BUXOJIUTb, 1110 YATAIOYH i 3aCMaratoyy OJIHOYaCHO, MOKHA CTaTH YEPBOHIM
a00 k 1o0pe HAYUTAHUM.

[Ticnst 03ByYeHHsI BHCJIOBY Y4YHSIM MPOIOHYEThCS HOTO MEPEKIacTH, 3alMCaBIIN EKBiBAJICHT
P1IHOIO MOBOIO, 200 MOSICHUTH, SIK BOHU HOTO 3p03yMUIH (PiHOO UM aHIIIHCHKOI0 MOBOIO, 3aJI€)KHO
Biz piBHs). Ckopille 3a Bce, TyMKH PO3IUIATHCS, BHACHIIOK BUHUKHE OOTOBOPEHHS. 3 TOUKH 30Dy
KOTHITHBHOI TICHXOJIOTIi B Il 4ac BijOyaeTbcs (QoHEeMaTHuHHH aHali3 3BYKOBOI iH(popMaIlii,
10 B ITOE€HAHHI 3 YSBOIO (CHUTYaIlis 3 0y) CTBOPHUTH MEPEAYMOBH ISl CTIMKOTO 3armaM’ ITOBYBaHHS
¢doueMm.

[HIIi MpUKIIaay SIBUIIA TPH CTiB, PeajTi30BaHOTO 3aBIsSKH OMO(OHAM, /IS PI3HUX PiBHIB BOJIOMIHHS
MOBOIO:

I'm close friends with 25 letters of alphabet, I don't know y.

The past, the present, and the future walked into a bar. It was tense.

A bicycle cannot stand on its own because it is two-tired (Real Life English, 2013).

Jlexcuunuii pieenv. Y KOTHITUBHIN CTPYKTYpi MOBJICHHEBUX 3Ii0HOCTEH iCHY€E “CIIOBHHUK —
CXOBHIIC BCIX BIJIOMHX IICBHIN JIFOIMHI CITiB Ti€l 4X 1HIIOT MOBH. Y CIIOBHHUKY CJIOBa 30€piraroThCs
B YIOpsAKOBaHii cucteMi. KoskHe CIIOBO € OB’ s13aHUM 3a 3MICTOM 3 iHIIMMU ciioBamu. Hanpuka,
yci cJI0Ba OPraHi30BaHO 32 MOHATIHHIUMU KaTETOPIsIMU: J)KUBI Ta HEXHBI ICTOTH, POCIIHHU, TBAPUHH,
TIPHJIA I, IHCTPYMEHTH TOIIO. BUTBIIT IIMPOKI KaTeropii BKII0YaroTh Bykdi. CJI0Ba TaKO)K OPraHi30BaHO
3a HAJISKHICTIO JI0 TMIEBHOTO 4Yacy, MiCIls, 32 TPUYUHHO-HACITIJKOBUMH 3B’SI3KaMH, 33 HAJIEKHICTIO
JI0 TIEBHUX HAYK, YaCTUH MOBH TowIo (SIkumuyk, 2010). JlekcuyHwMii piBeHb peICTaBIICHHIH HAHOLTBIION0
KUIBKICTIO BapiaHTiB YIIPOBa/XKEHHS SIBUIIIA TPH CJIIB Y HABYAHHS, OCKUJIBKH CaMe JIEKCUYHI OJIHUIII
€ OCHOBOIO BKa3aHOT'O JIIHT'BICTHYHOTO siBHIIA. Ha ypokax iHO3eMHOT MOBU BUKOPHCTAHHS I'PH CITiB
“kanamMOyp” ciyrye e(h)eKTUBHIM CHOCOOOM PO3LIMPEHHS JIEKCUYHOTO 3ariacy.

Haiinpocrimmm criocoboM 3acTocyBaHHS T'pH ClIiB “KanamMOyp” Ha ypoKax aHITIHCHKOI MOBH
€ 1X aHaJi3 31 3BEpHEHHSIM yBaru Ha Te, sSIK caMe Ipa ciliB peaii3yerscs. KanamOypu, nmponoHoBaHi
BYUTEJIEM, MOXXYTh OyTH SIK KOPOTKMMH BUCIIOBIIOBaHHIMH, Ha Kwitant Time flies like an arrow.
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Fruit flies like a banana, ne y nepiioMy pedeHHI WAETHCS PO IIBUIKOIUIMHHICTD Yacy, a y JpyroMy —
npo komax, siki nomoomstors Oananu (Real Life English, 2013); Tak i KOpOTKMMH iCTOpisSIMH,
HaIpUKIA;

A woman was driving in her car on a narrow road. She was knitting at the same time, so she was
driving very slowly.

A man came up from behind and he wanted to pass her. He opened the window and yelled, “Pull over!
Pull over!”

The lady yelled back, “No, it’s a sweater! (The Internet TESL Journal).

JIOomOMOrTH yYHSM TIOBHICTIO IOPUHYTH Y CBIT OaraTo3Ha4YHUX CJIiB MOXKHA, 3aIIPOMOHYBABIIN
M caMOCTIHO CTBOPHUTH KaamOypu. 711 Iboro BUUTEIH 100Upae pedeHHsl, 0 MICTATh IIOHaMEeHIIIe
JIBa TIOJIiICEMIYHUX clioBa. Hampukiam:

Let s talk about rights and lefts.

Time flies when having fun.

How can you stay cool with a fan?

CrioyatKy BYMTEJb IIe Pa3 HATAAy€e YUHSIM 3HAYCHHS ICSIKUX CIIB, a MOTIM JIa€ KibKa XBUJIHH,
abu BOHU CaMOCTIIHO mepedpasyBaiy BUCIIB a00 Jaau HOMY JIOTiYHE, MPOTE I[iKaBe MPOIOBKCHHS,
KOPHCTYHOUYHCH IHIIMMH 3HAYCHHSIMH MOTICEMIYHHX CJTiB. MOJKJIMBI BapiaHTH KaJIaMOypiB:

You're right, so I left abo I left because I have such a right.

Time s fun when you 're having flies.

How can you stay cool having fans? — Just turn all of them off (The Internet TESL Journal).

YckitaIHUTH 3aBIaHHS MOXKHA, OOTOBOPIOIOYM 3HAYEHHS CIIiB — YUHI caMi BHSBIISIOTH TIOJIICEMIuHI
JIEKCUYHI OJUHUI.

[HONi B OCHOBI KayaMOypiB JIeXkaTh ii0MH. 3BUYAHO K CKJIIHICTh PO3YMIHHS TaKOi I'PH CIIiB
T IBHIILY€THCS, OCKLIBKH 11I0MH NIepe0ayatoTh rapHe BOJIOAIHHS MOBOIO Ta ()OHOBI 3HAHHSI KYJBTYPH
4y icTopii KpaiHu BHy4yBaHOi iHO3eMHOI MOBH. [IpoTe m1st yuHIB CTapIIUX KJ1aciB aHalli3 KajuaMOypiB
3 imioMaMu € e(heKTHBHUM IPHUHOMOM, SIK BUBUUTHU YCTaJICHUH BUCIIB, TaK 1 OOTOBOPHUTH CUTYAIIIFO.
Hanpuknan: Ben Franklin used to fly his kite in the storm because he got a charge out of it. Y oMy
BUIIAJIKy Tpa CIIiB MojIrae y Gppasi get a charge out of something, 10 03HAYAE OMPUMYBAMU CHPABHCHE
3a0o060nenns. KomidyHOCTI Haiae HatsK Ha (paxr, 1o ben @paHKITiH OTpUMaB eNeKTPUYHUE yaap, KO
OJIMCKaBKa BIIyYWJia B OTO IOBITPSHOTO 3Misl.

Sleeping comes so naturally to me, I could do it with my eyes closed. Y TakoMy moeTHaHHI
imiomMa with your eyes closed (3 nerkictio) 3amam’sToByeThes kpaiie (Lems, 2013).

Uumaso i1ioM ¥ ycTajJeHMX BHCJIOBIB UM Ha3B B aHIIIHCBHKIAH MOBI MOOYZOBAaHO IIIISXOM
KaJIaMOypHOTO 30JIMKEHHSI CITiB. Y TakoMy pasi JIEBHM CIIOCOOOM € ITiIKPITICHHS PHUKJIIA B TPH CJIiB
LTFOCTpAIliSIMH, 1110 CIIPHUSIOTH 3amaM’stoByBaHHI0 (Strolovich, 2019) (aus. puc.1).

[ - ‘ : ‘
— He || He || He
asea asss anss
1 ]
- -
1 ] P -
EMOTIONAL BAGGAGE SUPER BOWL LAUGHING GAS

Puc.1 ImrocTpariii npukiIaaiB iioM 9 yCTAJICHUX BHCIOBIB
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e omHUM TIPUHOMOM PO3UIMPUTH JICKCHIHHH 3aI1ac YUHiB € BiJraayBaHHs 3arafoK. B aHTiHChKIH
MOBI B OCHOBI 0ararbox 3arajioK JISKUTH Ipa CIiB, CTBOpEHa Ha OCHOBI SIK OMO()OHIB, TaK 1 ITOTICEMITHHX
ciiB. 3po3ymina i mikaBa Uil YUYHIB AiSUIbHICTH aKTUBHO PO3IIUPIOE TXHiM CIIOBHUKOBHUI 3amac.
[Mpukmnaau 3araziok 3 TPOIO CIIIB:

What s black and white and red all over the world? — A newspaper. I'pa cliB Ha OCHOBI BUIIIE3TaJAHIX
oMooHiB read Ta red.

What weather do mice most dislike? — When it § raining cats and dogs. KanamOyp yTBOPEHO IILIIXOM
BUKOPUCTaHHS i7[loMU rain cats and dogs.

When does the baker follow his trade? — Whenever he kneads the dough. 3araaka i y4HiB
3 BUCOKHMM PiBHEM BOJIOJIIHHSI MOBOIO, OCKIJIBKH I'Pa CIIiB peasli3y€eThCsl 3a IOMOMOT' 00 SIK OMO()OHIB
knead (micumu) 1a need (nompebysamu), Tax i HONICEMIYHOTO cJI0Ba dough (micmo Ta po3M. epouii).

What is the best fruit for studying history? — Dates. I'py cJiB CTBOpIO€ ToJIiceMis clioBa dates
(0amu; ¢hinixu) (Gan, 2015).

VY Mexax BHy4yBaHOTO MaTepially BUNTENIb MOXKE CTBOPUTH J00IpKY KajaMOypiB IEBHOI TEMATHKH.
Hampukian, y Mexxax temu “LlkinbHe KUTTS” 0OMPArOTHCs KajaaMOypH, sIKi CTOCYIOThCS Pi3HHX
MIpEe/IMETIB!

English: English teachers are always write!

Science: Once I told a chemistry joke. There was no reaction.

Math: Not all math puns are horrible. Only sum.

History: History. History. Did I just rewrite history? (Faculty Loungers, 2013).

[TpuHarigHo 3a3HaYMMO, 110 3 METOI PO3BUTKY KOTHITHMBHUX 1 MOBJIEHHEBUX HAaBHYOK YUHIB
MH BOa4a€MO METOJMYHY JOIUIBHICTh YIPOBAPKEHHS B OCBITHIH ITpoliec MarepiaiiB OpUTaHCHKOTO
iMmposisiiinoro moy “Whose line is it anyway?”. Mloro emi3onu € aBTCHTHIHUM ayIiOBi3yaIbHAM
MarepiajioM i B3ipleM BHUKOPHCTAaHHsS TI'pU CIiB “KanamOyp” y HEMiATOTOBJICHOMY MOBJIEHHI.
[epersin Bifieo i aHai3 peIuIiK MIOY CHPHSIE PO3BUTKY KOTHITUBHUX HABUYOK 1 ()OPMYBaHHIO B YUHIB
COLIIOKYJIBTYPHOT 1HIIOMOBHOT KOMIeTeHTHOCTI. Ha OCHOBI OKpeMHX TeMaTHYHHX OJOKiB (““Let’s
Make a Date”, “Weird Newscasters”, “Props”) MoXyTb OyTH 3MOZI€JIbOBaHi irpoBi ¢opmu BIpas,
30KpeMa poJIbOBI irpH 3a]1sl pO3BUTKY MOBJIeHHeBUX HaBu4oK (I'oHuaposi & Kpacyss, 2019).

BucHoBkn i mepcmekTHBH mogaidbIIUX po3Binok. DopMyBaHHS B y4YHIB IHIIOMOBHOI
KOMIIETEHTHOCTI HEMOXJIMBE 0€3 PO3BUTKY KOTHITUBHHMX (Ii3HABAJIbHUX) HAaBUYOK. 3TiJHO
3 KOHLEMLISIMHA Teopii KOorHITUBHOTO po3BUTKY JK. [Tiaske cTaHOBIIEHHS Mi3HABAaJIBHUX 3Mi0HOCTEH
JIFOMHU, N0 SIKUX HAJIEXKaTh COPUHHATTS, IIaM’sTh, JIOTiKa 1 ysiBa, BMiHHS BHUPILIlyBaTH IPOOIeMH
TOIIO, HaWKpalle BinOyBaeTbcsl B Ipoleci irpoBoi AisiibHOCTI. OCKUIbKHM cTafii (opMyBaHHS
Ti3HaBaJbHUX HABUYOK JIFOIMHU B X0/ JKUTTSI yMOBHO BiJITIOBIIAIOTH eTaraM BUBYEHHS 1HO3EMHOT
MOBH, JIOXOJIMMO BHUCHOBKY, IO I'PH € BKJIMBUM KOMIIOHEHTOM PO3BUTKY COILIOJIHIBICTUYHOT
IHIIOMOBHOI KOMITETEHTHOCTI.

[oHATTS “Tpu” y mapaaurMi JIHTBICTUKU Ta METOJAMKH HABUAHHS 1HO3EMHHMX MOB MAa€ IMEBHI
(yHKIIOHAJIBHI BIIMIHHOCTI. Y X0/ AOCIIIPKEHHS BA3HAYEHO, 1110 HAWIIUPIIAM HOHSTTSIM € MOBHA
rpa, sIBUILE, IO 3HAXOAWUTH INPOSIB Yy OyIb-IKHX HAaBMUCHUX IMOPYIIECHHSX 3arajJbHONPHUHITHX
HOPM JTIiTeparypHoi MOBH. ['pa CiIiB € pi3HOBHOM MOBHOI I'PH, B MEXKaX SIKOTO CJIOBA-KOMITOHEHTH
BKHBAIOTHCS 3 METOIO JIOCSITHEHHS 33 [yMaHOTO MOBIIEM eeKTy a00 MOKIIMKaHi po3BaXUTH. HalByunm
TIOHSATTSIM € KasamOyp, (YHKIIisl TKOTO 0OMEXYETHCSI CTBOPEHHSIM T'YMOPHUCTHYHOTO e(heKTy.

BusiBiieHo, 110 B Me)kax HaBYaHHsI / BABYEHHS aHIIIIICHKOT MOBH JIOLIIIEHO BIPOBA/KYBaTH TaKUA
3aci0, sk Tpa ciiB “kanamOyp”. AHaui3, 00rOBOPEHHS, CaMOCTiIHHE CTBOPEHHS KaJaMOypiB CIIPHSIOTH
PO3IIMPEHHIO JISKCUYHOTO 3aI1acy YUHIB 3 Pi3HUM PIBHEM BOJIOAIHHS MOBOIO. OIpaItoBaHHs PHUKIIA B
QHAITI30BaHOTO JIEKCHYHOTO SIBHIIA CTHMYJIIOE YSIBY YUHIB, POpMY€ TXHE JIOTiYHE MUCIICHHS 1 aKTHBI3Y€E
MeXaHi3MH 3aram’siToByBaHHs. OKpiM TOTo, po3IIIsI IPUKIIA/IIB IPH CITIB HA OCHOBI OMO()OHIB PO3BUBAE
KOTHITHBHI 37[I0HOCTI JUIsl pO3ITi3HABaHHS BCiX ()OHEM IHO3EMHOT MOBH.
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TakuMm YMHOM, MpOaHaJi3yBaBIIM MPUHOMHU BIPOBADKEHHS I'pU CIIB “KajgaMOyp” Ha ypokax
AHIIICHKOT MOBH, MU PEKOMEH/TyEMO PO3IISIHYTHI CTHITICTHYHHI IPHHAOM SIK JIIEBHI CTIOCIO PO3BUTKY
KOTHITHBHUX 31I0HOCTEH y4HIB 1 hOpMyBaHHS COILIONIHIBICTUYHOT KOMITETeHTHOCTI. [lepcniekriBu
MOAJIBIINX JOCTIPKEHb BOAYaeEMO B YKJIaJaHHI METOIUYHUX PEKOMEHAAIlil 1010 IHTErPOBAHOTO
(hopMyBaHHS B YYHIB MOBHOI ¥ COITIOTIHI'BICTUYHOI KOMIIETCHTHOCTEH Ha OCHOBI IPOAHAITi30BAHOTO
SIBUIIA, 30KpeMa Ha Matepiaii OpUTaHCHKOTO IMITPORBi3iliHOTO 110y “Whose line is it anyway?”.
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